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Mednarodne organizacije avtorjev, zaloznikov, knjigotrzcev in knjiznic
pozivajo k spostovanju kljuénih svobos¢in

Pet organizacij, ki zastopajo avtorje, zaloznike, knjigotrzce in knjiznice po vsem
svetu, je zaradi vse vecjih prizadevanj za omejevanje knjig, tistih, ki jih piSejo,
objavljajo ali dajejo na voljo bralcem, izdalo skupno izjavo. V njej poudarjajo
bistveno in medsebojno povezano naravo svobode izrazanja ter svobode branja in
objavljanja ter pozivajo vlade in drzavljane, naj zagotovijo spostovanje teh svobosScin
v zakonodaji in praksi.

K podpisu izjave, ki bo predstavljena na Stevilnih mednarodnih dogodkih v knjiZnem
sektorju skozi vse leto, vabimo posamezne avtorje, zaloznike, knjigarnarje in
knjizniCarje. Prvi dogodek bo potekal na londonskem knjiznem sejmu v Cetrtek, 14.
marcat" .

Mednarodne organizacije, ki so podale to izjavo, so:
e Mednarodni forum avtorjev
e Mednarodni PEN
e Mednarodno zdruzenje zaloznikov
e Evropska in mednarodna zveza knjigotrzcev
e Mednarodna zveza knjizni¢nih zdruzenj in ustanov

Izjavo (v anglescini, franco&€ini, ruscini, kitajscini, Spansc&ini in arabscini) si lahko
preberete spodaj in tukaj. Izjavo lahko podpiSete tukaj.

Karine Pansa, predsednica IPA, je ob tej izjavi dejala: "Zelo pomembno je, da na$
knjizni sektor stopi skupaj. ZaloZniki potrebujejo avtorje, ki lahko svobodno pisejo,
mi pa potrebujemo knjigarnarje in knjiznice, ki se lahko zavzamejo za knjige, ki jih
izdajamo, in jim pomagajo najti bralce.

"Mednarodni PEN ponovno potrjuje svojo zavezanost svobodi izraZanja, objavljanja
in branja. V druzbah, kjer te svoboScine uspevajo, lahko razlicni glasovi svobodno
prispevajo k javhemu diskurzu, spodbujajo informirano razpravo, kriticno
razmiSljanje in drZzavljansko angaZziranost. Zdruzimo se pri ohranjanju teh temeljnih
svoboscin, saj so
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Je gonilna sila nasih demokracij,” je dejala Romana Cacchioli, izvrSna direktorica
PEN International.

Vicki McDonald, predsednica IFLA, je dodala: "Knjiznice po vsem svetu zagovarjajo
svobodo branja, ne le kot cilj sam po sebi, temvec tudi kot kljuéno gonilo sveta
informiranih in sposobnih ljudi. To vsak dan uresni¢ujemo tudi za vse ¢lane naSih
skupnosti. Vendar je ta svoboda mogoca le, ¢e obstaja tudi svoboda izrazanja in
svoboda zaloZnikov, da podpirajo ustvarjanje in razsirjanje novih idej. Zato se z
veseljem pridruzujem nasim prijateljem iz IPA, EIBF, IAF in

PEN International pri pripravi te izjave.

Sopredsednik EIBF Jean-Luc Treutenaere je dejal: "Ponosni smo, da smo v imenu
mednarodnega knjigotrSkega sektorja sopodpisali to pomembno in pravo¢asno
izjavo ter se pridruZili avtorjem, zaloZnikom in knjiznicam. V ¢asu, ko je cenzura v
porastu, mora biti knjizni sektor trden in enoten pri svojem poslanstvu zagotavijanja
dostopa do vseh vrst knjig v najvecjo korist bralcev."

Mednarodna izjava o svobodi izrazanja ter svobodi objavljanja in branja

Na$ osnovni namen je vsem omogociti dostop do najrazli¢nejsih pisnih del, zato smo se
zdruzili, da bi podprli svobodo izraZzanja, objavljanja in branja. PrepriCani smo, da druzba
potrebuje osvescene drzavljane, ki na podlagi natanénega znanja in informacij sprejemajo
odlocitve in sodelujejo pri demokratiCnem napredku. Avtorji, zaloZniki, knjigotrZci in knjiZnice
imajo pri tem vlogo, Ki jo je treba priznati, ceniti in omogoditi.

Resni¢na svoboda branja pomeni, da lahko izbiramo med najrazli¢nejSimi knjigami z
najrazlicnejSimi idejami. Neomejeno komuniciranje je bistvenega pomena za svobodno
druzbo in ustvarjalno kulturo, vendar pa s seboj prinada odgovornost, da se upremo
sovraznemu govoru, namernim neresnicam in izkrivljanju dejstev. Avtoriji, zalozniki,
knjigotrZci in knjiznice bistveno prispevajo k zagotavljanju te svobode.

Ob upostevanju omejitev, ki jih dolo¢ajo mednarodno pravo in standardi ¢lovekovih pravic,
mora biti avtorjem zagotovljena svoboda izrazanja. Z njihovim delom razumemo naso
druzbo, krepimo empatijo, premagujemo predsodke in razmisljamo o provokativnih idejah.

Prav tako morajo imeti knjigotrzci in knjizni€arji moznost, da vsem svobodno predstavijo
celoten spekter del iz celotnega ideoloSkega spektra. Te svobode jim ne smejo omejevati
vlade ali lokalne oblasti, posamezniki ali skupine, ki zelijo SirSi skupnosti vsiliti svoje
standarde ali okus, tudi e to po¢nejo v imenu "skupnosti" ali njene vecine.

Da bi knjigarnariji in knjizni€arji lahko predstavili najsirsi izbor pisnih del, je treba zagotoviti
svobodo objavljanja. ZalozZniki morajo imeti svobodo objavljanja tistih del, ki so po
njihovem mnenju pomembna, vklju¢no s tistimi, ki so nekonvencionalna, nepriljubliena ali bi
jih nekateri v dolo¢enih skupinah lahko imeli celo za Zaljiva.

Zalozniki, knjigotrzci in knjizni€arji so odgovorni za to, da po svoji strokovni presoji v celoti

in knjigotrzci niso nujno



podpirajo vsako delo, ki ga dajo na voljo. Ceprav posamezni zalozniki in knjigotrzci
sprejemajo lastne uredniSke odloc€itve in izbire, dostop do del ne bi smel biti omejen na
podlagi osebne zgodovine ali politiéne pripadnosti avtorja.

Tveganje samocenzure zaradi druzbenih, politiénih ali gospodarskih pritiskov je $e vedno
veliko in vpliva na vse dele verige od pisca do bralca. DruZba mora avtorjem, zaloZnikom,

Zato pozivamo vlade in vse druge zainteresirane strani, naj pomagajo za$&¢ititi, ohranjati in
spodbuijati tri zgoraj navedene svoboscine - izrazanja, objavljanja in branja - v zakonodaji in
praksi.

Ozadje izjave:

25. junija 2023 so Ameri8ko zdruzenje knjigotrZzcev, Amerisko zdruZenje knjiznic, Zdruzenje
ameriskih zaloznikov in Ceh avtorjev izdali izjavo, s katero so se pridruzili ponovni objavi
skupne izjave iz leta 1953 o svobodi branja kot delu boja proti valu prepovedi knjig v razli¢nih
delih ZDA, ki sta jo prvotno napisala Zdruzenje ameriSkih zaloznikov in Zdruzenje ameriskih
knjiznic.

Svobodo izrazanja varujejo Stevilne mednarodne in regionalne deklaracije, pakti in
konvencije.

19. Clen Splosne deklaracije Clovekovih pravic (1948)

Vsakdo ima pravico do svobode mnenja in izrazanja; ta pravica vkljuCuje svobodo
izrazanja mnenj brez vmeSavanja ter svobodo iskanja, sprejemanja in Sirjenja
informacij in idej prek vseh medijev in ne glede na meje.

O EIBF

Evropska in mednarodna zveza knjigotrzcev (EIBF) je nekomercialna evropska in
mednarodna krovna organizacija, ki zastopa nacionalna zdruzenja knjigotrzcev in
knjigotrzce po vsem svetu. EIBF prek svojih zdruzenj Clanic nastopa v imenu vec kot
25.000 posameznih knjigarn vseh vrst, vkljuéno s kamnitimi in druzinskimi
knjigarnami, spletnimi trgovci na drobno in knjiznimi verigami. http://eibf.eu/

O zdruzenju IAF

Mednarodni forum avtorjev (IAF) je glas avtorjev po vsem svetu in je Clanski organ
organizacij, ki zastopajo poklicne ustvarjalce po vsem svetu. Ustanovljen je bil s
sodelovanjem avtorskih organizacij leta 2013, da bi zagotovil, da lahko poklicni
ustvarjalci sodelujejo pri reSevanju izzivov, s katerimi se soocajo. Z ve€ kot 85
organizacijami avtorjev in vizualnih umetnikov, ki so Clani, IAF zastopa vec kot
750.000 poklicnih ustvarjalcev po svetu. IAF vodi kampanje za avtorje po vsem
svetu, tako na mednarodni kot na nacionalni ravni. S sodelovanjem v organizacijah
WIPO in UNESCO zagotavlja, da so avtorji sliSani na mednarodni ravni, in podpira
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avtorji z vprasanji, s katerimi se sooc€ajo, ne glede na to, ali so globalna ali lokalna.
https://internationalauthors.org/

O IFLA

Mednarodna zveza knjiznicnih zdruzenj in ustanov (IFLA) je

globalni glas knjiznic, ki zastopa interese stroke in si prizadeva za izboljSanje storitev
po vsem svetu. Njegove prednosti so moc¢no Clanstvo, zivahna

strokovna skupnost in tesno sodelovanje s partnerji. IFLA zagovarja prepri€anje, da
ljudje, skupnosti in organizacije potrebujejo univerzalen in pravi€¢en dostop do
informacij, ter podpira nacela prostega dostopa do informacij, idej in domisljijskih del
ter svobode izrazanja iz 19. ¢lena SploSne deklaracije ¢lovekovih pravic. V ta namen
si Svetovalni odbor IFLA za svobodo dostopa do informacij in svobodo izraZanja
(FAIFE) prizadeva za spodbujanje intelektualne svobode in uresni¢evanje kljuénega
poslanstva podpore knjiznicam pri njihovi vlogi vrat do znanja in idej.
https://www.ifla.org

O druzbi IPA

Mednarodno zdruzenje zaloZnikov (IPA) je najvecja svetovna zveza zdruzenj
zaloznikov, ki ima 101 Clanico v 81 drzavah. IPA je bilo ustanovljeno leta 1896 in je
panoZzni organ z mandatom na podrocju ¢lovekovih pravic. Poslanstvo IPA je
spodbujanje in zascCita zaloznistva ter ozavesc€anje o zaloznistvu kot gonilni sili
gospodarskega, kulturnega in druzbenega razvoja. V sodelovanju s Svetovno
zaloznisko organizacijo

Organizacija za intelektualno lastnino (WIPO) in Stevilne mednarodne nevladne
organizacije se zavzema za interese knjiznega in revijalnega zalozniStva na
nacionalni in mednarodni ravni.

nadnacionalni ravni. Na mednarodni ravni IPA aktivnho nasprotuje cenzuri ter
spodbuja avtorske pravice, svobodo objavljanja (tudi s podelitvijo nagrade IPA Prix
Voltaire) in pismenost. https://internationalpublishers.org/

O organizaciji PEN International

PEN International je najpomembnejSe in najvecje zdruzenje pisateljev, ki se
Clovekovih pravic. Mednarodno zdruzenje PEN International, ki je bilo ustanovljeno
leta 1921 v Londonu, povezuje mednarodno skupnost pisateljev. PEN deluje na
petih celinah prek ve¢ kot 130 centrov v ve€ kot 90 drzavah. Je forum, kjer se
pisatelji svobodno sre€ujejo in razpravljajo o svojih delih; je tudi glas, ki govori o
pisateljih, ki so v svojih drzavah utiSani.

Mednarodni PEN si prizadeva spodbujati Listino PEN, da bi ljudem povsod zagotovil
svobodo ustvarjanja literature, posredovanja informacij in idej, izrazanja svojih stalis¢
ter dostopa do staliS¢, idej in literature drugih. Zavzemamo se za svobodo pisanja, saj
se zavedamo, da lahko literatura spreminja svet.

Mednarodni PEN je leta 2021 praznoval svojo stoletnico. Ve¢ kot sto let od
ustanovitve je mednarodna organizacija PEN International danes priznana kot
vodilna
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mednarodna dobrodelna organizacija in strokovnjak za
svobodo izrazanja. https://www.pen-international.org/
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Mednarodna deklaracija o svobodi izrazanja, objavljanja in predavanja
(Déclaration internationale sur la liberté d'expression, de publication et de
lecture)

Da bi vsem omogocili dostop do velike raznolikosti pisanih del, smo se zbrali, da bi
podprli svobodo izrazanja, objavljanja in predavanja. Nous sommes convaincus que
la société a besoin de citoyens éclairés qui, sur la base de connaissances et
d'informations précises, font des choix et participent au progrés démocratique. Les
auteurs, les éditeurs, les libraires et les bibliotheques ont un réle a jouer a cet égard,
qui doit étre reconnu, valorisé et encouragé.

Resnicna svoboda branja pomeni, da lahko posameznik izbere med najrazliCnejSimi
knjigami, ki posredujejo najrazlicnejSe ideje. Une communication sans entrave sont
des composants essentiels d'une société libre et d'une culture créative, mais
implique la responsabilité de résister aux discours de haine, aux mensonges
délibérés et a la déformation des faits. Les auteurs, les éditeurs, les libraires et les
bibliotheques apportent une contribution essentielle a la garantie de cette liberté.

V mejah, ki jih doloCajo pravo in mednarodne norme o ¢lovekovih pravicah, mora biti
zagotovljena svoboda izraZanja avtorjev. Zahvaljujo€ njihovim prizadevanjem
spoznavamo nase druzbe, razvijamo naso empatijo, premagujemo nase predsodke
in se spopadamo s provokativnimi idejami.

KnjizniCarji in bibliotekarji morajo imeti tudi pravico, da vsem predstavijo celoten
inventar svojih del, pa naj bo ta Se tako idioloski. Cette liberté ne

ne sme biti sprejeta s strani vlad ali lokalnih oblasti, posameznikov ali skupin, ki se
trudijo vsiliti svoje norme ali zahteve celotni skupnosti, tudi Ce je to storjeno pod
imenom "skupnosti" ali njene vecine.

Da bi lahko knjiznicarji in bibliotekarji imeli na razpolago €im vecji nabor pisnih del, je
treba zagotoviti svobodo izdajanja. Les éditeurs doivent étre libres de publier les
ceuvres qu'ils jugent importantes, y compris celles qui ne sont pas orthodoxes, qui
sont impopulaires ou qui pourraient méme étre considérées comme offensives par
certains groupes.

Il est de la responsabilité et de la mission des éditeurs, des libraires et des
bibliothécaires, grace a leur jugement professionnel, de donner tout son sens a la
liberté de lecture en permettant a chacun d'accéder aux ceuvres des auteurs. Les
éditeurs, les bibliothécaires et les libraires ne soutiennent pas nécessairement toutes
les ceuvres qu's mettent a disposition. Ceprav izdajatelji in knjizni¢arji sprejemajo
lastne uredniske odlocitve in izvajajo lastne selekcije, dostop do del ne sme biti
omejen na podlagi osebne zgodovine ali politiCne pripadnosti avtorja.

Tveganje za samocenzuro zaradi druzbenih, politiCnih ali gospodarskih pritiskov je
Se vedno visoko in zadeva vse Clane verige, od avtorja do bralca. La société



mora ustvariti okolje, ki bo avtorjem, izdajateljem, knjizniCarjem in knjizniCarjem
omogocilo svobodno izpolnjevanje njihovega poslanstva.

Zato pozivamo vlade in vse druge udelezence, da prispevajo k zasCiti, spoStovanju in
spodbujanju omenjenih treh svobos€in - izrazanja, objavljanja in predavanja - v pravu
in praksi.



MexxgyHapogHoe 3asiBneHme o cBo6oae BbipaXXeHust MHEHMK, cBob6oae
nyonukaumm n YTeHus

MNpecnenys rmasHyto Lenb - 06ecnevnTb AOCTYN K LUMPOKOMY CNEKTPY NMUCbMEHHbIX
npovssefeHnn Ans BCex, Mbl cobpanucb BMecTe, 4Tobbl nogaepxaTb ceoboay
|zraz mHeHui, publikacije in YTeHus. Mbl yoexaeHbl, 4TO OBLLECTBY HYXXHbI
npocBeLleHHble rpaxaaHe, KoTopble, OCHOBbIBasAChb Ha JOCTOBEPHbLIX 3HAHUAX U
nHopmauun, aenaTtb BbIGOP 1 y4acTBYIOT B AEMOKPATUYECKOM Mporpecce. ABTOpSI,
n3gartenu, KHUroToprosubl U BMBMOTEKM UrpatoT B 3TOM erie CBOK POrib, KOTOPYHO
cnefyet npusHasaTh, LEHUTb W NOAAEpPKUBaATD.

NcTtnHHas ceoboaa YTeHnsa o3HayvaeT BO3MOXHOCTU BbiOMpaTb U3 LUMPOKOro Kpyra
KHWUI, OTpaXkatloLmx camble pasHble naen. CeBoboaHoe oblieHmne Heobxoanmo ans
cBobO4HOro obLecTBa U TBOPYECKON KyNnbTypbl, HO OHO Brie4eT 3a cobon
OTBETCTBEHHOCTb 3a NPOTUBOAENCTBME A3bIKy HEHABUCTW, NPpeaHaMEPEHHON XN U
NCKaXXeHnto pakToB. ABTOPbI, N3aaTenn, KHUroToproBLbl U GMONNOTEKN BHOCAT
CYLLEeCTBEHHbIN BKraa B obecrneyeHme aTon cBoboabl.

S upostevanju omejitev, yCTaHOBIEHHbIX MEXAYHapOAHbIM MPaBoM U
cTaHgapTamu B obnacTtu npae YyenoBeka, aBTopam A0MmkHa ObiTb rapaHTMpoBaHa
cBobopa

izrazkeHnst MHeHWI. Bnarogapst Ux TBOPYECTBY Mbl NOHMMaeM Halm obLLecTBa,
conepexuBaemM, NpeogorieBaemM npeapaccyoku U pasmbllLnigem Hag
NPOBOKALMOHHbIE NOEAMMN.

B paBHOM cTeneHn KHUroToprosubl 1 GubnmoTekapy AomkHbI imeti moznost
cBOOOAHO NPeaCcTaBnsATb BCEM XernatoLwmM MOMHbIN CNeKTp Npou3BeeHUN,
OXBaTbIBalOLWMX BECb naeonornyecknin cnektp. Nx ceoboay He SOMKHbI
orpaHn4MBaTb NPaBUTENBLCTBA UM MECTHbIE BNAcTU, OTAENbHbIE Nnua Unun rpynneol,
stremawmneca HaBs3aTb cBOM cobcTBeHHble standards nnm Bkycbl Bcemy obLlecTBy,
Jaxke ecnu 3To genaeTcsa oT uMeHu "obLecTtsa" nnm ero 6onNbLUMHCTBA.

Aby kHUrotoprosupl 1 6GubnuoTtekapy mogli npeacTaBUTb Camblil LLMPOKUIA CNEKTP
NMMCbMEHHbIX NPOM3BeaEeHNI, LOMKHA cyLecTBoBaTk cBoboaAa nybnukaumm.
W3patenu gomkHbl 66ITb cBOOOAHBLI NyGMKoBaTh T€ NPOU3BEAEHWNS, KOTOPbIE OHU
CMSATa BaXXHbIMM, BKNOYasi Te, KOTOpble ca HEOPTOAOKCaNbHbIMK, Henonynapnimi ali
celo morejo biti souTeHbI OCKOPOUTENBHBbIE HEKOTOPLIMU NPEACTABUTENAMM
onpeernieHHbIX rpynn.

OdgovorcTBeHHOCTb 1 MUCCUA n3aaTenen, KHUroToproeLeB 1 Bnbnunotekapen
3akn4yaeTcsa B TOM, YTobbI, pyKOBOACTBYSACH CBOE NPOdEeCCUOHANIbHOM
CyXOeHueM, vV NOMNHOM Mepe peannTb cBOBOAY YTEHUs, NPeJOCTaBUB KaXaoMy
4YenoBeKy AO0CTYN K aBTOPCKMM npousBeneHusam. lzdajatelji, bubnmortekapu n
KHUrOTOProBLUbl He 0b6s3aTenbHO ogobpaHnTe Kaxaoe NpomsBeaeHne, KOTopoe OHU
npenocTasnsioT. Ceprav posamezne izdaje in KHUroToprosLbl NPYHUMAIOT CBOW
cobCTBEHHbIE peAaKUMOHHbIE peLleHnsa u genaTtb otTbop, 4OCTYN K NPpoM3BeAeHNAM
He JOIMKeH OrpaHM4mMBaTbCs Ha OCHOBAHUWN JIMYHOM UCTOPUM UMK NOSTUTUYECKUX
npucTpacTun aBTopa.



Puck camoueH3ypbl U3-3a counarneH, NoIMTUYECKOro UM 3KOHOMUYECKOro
AaBIeHNsa O0CTaeTCcs BbICOKMM M 3aTparMBaeT BCe 3BEHbS LIENU OT nucaTens

Ao

yntatens. O6LEeCTBO AOMKHO CO34aTh YCNOBUS ANS TOro, 4Tobbl aBTOPbI, U3gaTenu,
KHUroTOoprosubl 1 6ubnuoTtekapm mogli cB0604HO BbINOMHATL CBOE MUCCHUIO.

Zato Mbl Npn3biBaeM NpaBMTENBLCTBA U BCE APYrMe 3anHTEPECOBAHHbIE CTOPOHBI
coaencTeoBaTh 3aluMTe, NoaaepkaHuo U NPOABUKEHUIO TPEX BbILLEYNOMSIHYTbIX
cB0o060f - BblpaXeHUs MHEeHUs1, Nybnukaumum n YTeHus - B 3akOHoAaTeNbCTBE U Ha
npaKkTuKke.
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Declaracion internacional sobre la libertad de expresion, publicacion y lectura

Z namenom, da bi vse osebe imele dostop do raznolikih del, smo se zdruzili za spodbujanje
svobode izrazanja, objavljanja in branja. Creemos que la sociedad necesita ciudadanos
cultos que tomen decisiones y contribuyan al progreso democratico basandose en
informacién y conocimientos precisos. Los autores, editoriales, librerias y bibliotecas tienen
un rol fundamental en este sentido, que debe ser reconocido, valorado y propiciado.

La verdadera libertad de lectura consiste en poder elegir entre la mayor variedad posible
de libros que compartan la gama mas amplia de ideas. La comunicacion sin restricciones es
esencial para una sociedad libre y una cultura creativa, pero implica la responsabilidad de
oponerse a los discursos de odio, las mentiras deliberadas y la distorsiéon de los hechos.
Los autores, editoriales, librerias y bibliotecas de manera esencial a garantizar esta libertad.

Dentro de los limites establecidos por las leyes y normas internacionales sobre derechos
humanos, los autores deben tener garantizada la libertad de expresién. A través de sus
obras entendemos a las sociedades, desarrollamos la empatia, superamos nuestros
prejuicios y reflexionamos sobre ideas provocadoras.

Del mismo modo, los libreros y los bibliotecarios deben tener libertad para ofrecer a todas
las personas la gama completa de obras, de todo el espectro ideoldgico. Esta libertad no
debe verse limitada por ningun gobierno ni autoridad local, individuo o grupo que pretenda
imponerle a la comunidad en general sus propias normas o gustos, aunque lo haga en
nombre de la "comunidad" o de la mayoria de la comunidad.

Para que los libreros y bibliotecarios puedan ofrecer la mayor variedad posible de obras
escritas debe existir la libertad de publicacién. Las editoriales deben tener la libertad de
publicar las obras que consideren importantes, incluso aquellas que son poco
convencionales, impopulares, or incluso las que puedan resultar ofensivas para ciertos
grupos.

Las editoriales, los libreros y los bibliotecarios tienen la responsabilidad y la misién

-teniendo en cuenta su criterio profesional- de darle un sentido pleno a la libertad de lectura
al garantizar que todas las personas tengan acceso a las obras de los autores. Las
editoriales, los bibliotecarios y los libreros no necesariamente respaldan cada obra que
ofrecen. Si bien las editoriales y las librerias toman sus propias decisiones y hacen sus
selecciones con respecto al material que ofrecen, el acceso a las obras escritas no deberia
restringirse segun los antecedentes personales o las afiliaciones politicas del autor.

El riesgo a la autocensura a causa de presiones sociales, politicas o econdmicas sigue
siendo alto y afecta cada eslabdn de la cadena entre el escritor y el lector. La sociedad
debe crear un entorno adecuado para que los autores, editores, libreros y bibliotecarios
puedan cumplir con sus funciones en libertad.

Por lo tanto, instamos a los gobiernos y a todas las partes interesadas a colaborar con la
proteccion, la defensa y la promocién de las tres libertades antes mencionadas -libertad de
expresion, publicacion y lectura- tanto en la legislacion como en la practica.
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